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We are a welcoming Roman Catholic Parish that cherishes the Polish heritage of our founders
and celebrates the diversity of all who enter, thus striving to give glory to God through worship and service to the community.

Rev. Joseph T. Hilinski, Pastor
Phone: 216 661-1191

Rev. Andrzej Knapik

Assistant for Polish Speaking Ministry
Phone: 216 255-2451 (cell)

St. Barbara Church

1505 Denison Avenue
Cleveland, Ohio 44109-2890

Established in 1905

Fax: 216 661-1148

Email: st.barbara@att.net
www.tinyurl.com/SaintBarbara

Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time — October 9, 2016

LITURGY SCHEDULE / ROZKLAD MSZY SW.

Saturday, Sobota, October 8
4:30 p.m. T Christine Bellar & T Jozefa & T Frank
Marszalek int. Family

Sunday, Niedziela, October 9
9:00 a.m. T Dr. John Gregory int. Ken & Maureen Krol
11:00 a.m. T Tadeusz Kreczkowski int. Zoladz Family

Monday, Poniedziatek, October 10
7:30 a.m. Presider’s intention

Tuesday, Wtorek, October 11
7:30 a.m. T Irene Zurowski int. Family & Friends

Wednesday, Sroda, October 12
7:30 a.m. T Irene Heruminek int. Joan Ptacnik

Thursday, Czwartek, October 13
7:30 a.m. For the Parishioners of St. Barbara Church

Friday, Pigtek, October 14
7:30 a.m. Presider’s intention

Saturday, Sobota, October 15
4:30 p.m. Tt Mathew Wojton int. Family

Sunday, Niedziela, October 16

9:00 a.m. T Genevieve Dziedzina int. Daughter

11:00 a.m. 1 Christine Bellar & T Jozefa & T Frank
Marszalek int. Family
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ALL MASSES are in English except the 11:00 Sunday mass which is
in Polish. CONFESSIONS are heard in English every Saturday before
the Vigil Mass, from 3:45 to 4:15 p.m. and in Polish every Sunday
before the 11:00 a.m. Polish mass.

2015-2016 FINANCIAL REPORT

Included with this bulletin is a copy of the Financial Report for
July 2015-June 2016, which includes a list of Maintenance,
Repair & Restoration Projects and a letter from Fr. Hilinski and
the Finance Council in English and Polish.

ST. VINCENT de PAUL SOCIETY 30™ Annual Blanket
Sunday Collection, this weekend, October 8-9

This Weekend is Blanket Sunday, sponsored by the
Diocesan St. Vincent de Paul Society. Due to lack of storage
space, the St. Vincent de Paul Society will gratefully accept
your donation and do the shopping, making your money go
even further with bulk purchases of blankets and other items
need by the homeless and disadvantage. You may also
donate online at www.svdpcle.org.

THE coUNT conTinues Ty 2 35 4, 5, 6, 7,8, 9us

This weekend we will continue to take the annual count
for attendance at each Mass. Come and be counted!

The generosity of our Parishioners & Friends
has brought St. Barbara Church the following:

Collection for October 1-2 — $1,651 (70 envelopes)

Maintenance Fund - $935 (23 envelopes)

Thank you! Dziekuje bardzo!




Fragcr List

Please pray for our parishioners who areill
and all who are in need of our prayers:

Renette Armstrong, Dennis Balis, Phyllis Bobko,
Sarah Burket, Loretta Budzinski, Phyllis Cielec,

Donna Cuevas, Tom Curtan, Elizabeth Gannon,
Marcy Hill, Robert & Shannon Gibbons, Bill Himes, Jr.,
Joan Kalemba, Ann Marie Lusnek, Rosemary Maier,
Dorothy Noga, Robert & Shirley Orahoske,
Martha Plonski, Gertraud Sliwka, Doris Wojton,
Dora Wotowiec, Anna Zakarowsky

During the month of October,
e e we will pray the Rosary before the
{... 000e® 2 o Polish mass every Sunday.
\', f...:x.' During the week, the Rosary will
& be prayed immediately following
each morning mass.

7 \/ 7 \/ \/ \/ 7 \/ 7 7
LRXER RN R RN R IR EXT R IXTEEXT R EXE R EXE X RXE S

THE SHRINE CHURCH OF ST. STANISLAUS
25™ Annual Polish Festival

G-,- Continuing this weekend, in the Social
-r Center, 6601 Baxter Avenue. For more
1 e .
ﬁ information see the flyer on our church
bulletin board, call 216 341-9091 or visit

4!5 ﬂ"- www.stanislaus.org
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THE ELEANOR MALBURG EASTERN CHURCHES
SEMINAR: The Word, Worship and the Bible

Friday evening, October 14, at Saints
Constantine & Helen Greek Orthodox
Cathedral, 3352 Mayfield Road,
Cleveland Heights. Saturday morning,
October 15 at Notre Dame College,
4545 College Road, South Euclid.

More information is available in the
brochure and registration form on the
table at the west entrance to our church.
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DO YOU HAVE YOUR TICKETS YET?
Sunday, October 30 is the date for the POLISH
DINNER & HOMECOMING sponsored by the

St. Barbara Parish Guild. Tickets for Adults are $15.00
each, Children age 6-10, $7.00, Children under 5 years
old FREE. You can purchase your tickets after all the
weekend Masses.

FROM THE SOCIAL CONCERNS COMMITTEE

Juice boxes were delivered to the HOUSE OF CHAMPIONS
last week and the eight children attending were very eager to
help carry them into their home. It was a wonderful experience
to see a happy staff caring for happy children in a home-like
setting.

September food donations to the OZANAM FOOD PANTRY
amounted to approximately $275.00.

YEAR OF MERCY OCTOBER ACTIVITY:
COMFORT THE SICK

A reminder from the Social Concerns

Committee that next weekend, Saturday O
and Sunday, October 15-16, we will Lﬂ_
celebrate the Sacrament of the Anointing

of the Sick. Ushers will be available to

assist those needing the use of the elevator or chair lift to gain
entrance to the church. All of those being anointed will be
escorted to special seating arrangements.

Here are some additional personal ways to carry out this
WORK OF MERCY, Comfort the Sick:

¥ consider sending a "just a note"
greeting card to a shut-in

comfort
the sick
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¥ Make a short visit to someone
who is ill

¥ Make a telephone call to cheer
someone up

¥ A card, a visit or a call doesn't take a lot of effort, but for the
person on the receiving end, the time you give is very
precious.

NAMASZCZENIE CHORYCH

W sobote i niedziele, 151 16 pazdziernika
w Kosciele sw. Barbary bedzie udzielany
— sacrament Namaszczaenia chorych
,r podczas Mszy sw. po homilii. Osoby
= starsze, powyzej 70 lat, powaznie chore,

przed operacja,osoby w podeszlym wieku
moga przyjac Komunie sw. i Sakrament Namaszczenia.

Ryt Namaszczenia poucza nas ze nie trzeba czekac az na
ostatni moment przed smiercia zeby przyjac ten Sakrament.
Roztropnosc dyktuje nam kiedy mamy przyjac Namaszczenie.
Sakrament moze byc powtorzony jesli stan chorego soe
pogorszyl, powinien kazdy przyjac Namaszczenie przed
operacja, zawsze kiedy sa w slabej kondycj, chociaz nie
zagraza niebez pieczenstwo smierci. Dzieci chore, ktore sa po
pierwszej Komunii sw. tez moga przyjac ten Sakrament.
Zachecamy wiernych by przyjeli ten Sakrament z wiara i
poboznoscia.
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REMOVAL OF THE RECYCLING BIN

Thanks to all who were so helpful in gathering paper for our
recycling bin. The tonnage collected has been very low,
however, and according to last year’s totals we would be
making less than $10 a month. Since plans are underway to
resurface the parking lot and the contractor has warned us that
regular pick-ups by the heavy duty trucks causes damage to
the paving, the decision was made to remove the bin.



